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%ﬁ‘ T4c gia: Don Schwager o g%(‘
) Linh muc Phaold Vi buc Thanh, SDD. chuyén ngix %
%ﬁ‘ Dich tir nguon: https://dailyscripture.servantsoftheword.org/readings/ f@‘
9 )
& Monday (April 22): "'l came that they may | Thit Hai  22-4 Ta dén dé chang co %%
® ® | nhavelife abundantly" dwoc sy s6ng sung man %‘
7 @’
?&‘ Scripture: John 10:1-10 Ga10,1-10 ;ff%&‘
&= N 1 "That, téi bao that cac 6ng: Ai khdng cf;’%i
T 1"Truly, truly, | say to you, he who does not | .. A L . "

%i:(‘ enter the sheepfold by the door but climbs in by di qua cua ma vao ran chien, nhing %:(‘

treo qua 16i khac ma vao, ngudi ay la ké

@ - - B (;
%ﬂ@(‘ another way, that man is a thief and a robber; 2 | v 5 "\ & citép., Con ai di qua cira ma ?@‘
)

but he who enters py the door is the shepherd of va0, ngusi &y 1 muc tr.; Ngusi gitt cira | ©

= the sheep. 3 To him the gatekeeper opens; the | ;¢ cho anh ta vao, va chién nghe tiéng %
(‘ sheep hear his voice, and he calls his own sheep | ;3 anh; anh goi tén ting con, rdi dan LS (‘
pA by name and leads them out. 4 When he has | ching ra., Khi d& cho chién ra hét, anh | de
%%%« brought out all his own, he goes before them, | ta di truéc va chién di theo sau, vi %%(‘
and the sheep follow him, for they know his ching nhan biét tiéng cua anh.s Chung %2&

“5 voice. 5 A stranger they will not follow, but | s& khéng theo ngudi la, nhung sé& chay %
(‘ they will flee from him, for they do not know | tr6n, vi ching khdng nhan biét tiéng | < (‘
% the voice of strangers.” 6 This figure Jesus used | ngudi la."s Dic Gié-su k& cho ho nghe %
si‘ with them, but they did not understand what he | du ngén dé6. Nhung ho khéng hiéu @

3 was saying to them. 7 So Jesus again said to | nhitng digu Ngu&i néi véi ho.; Vay, Bic | ¥

5(‘ them, "Truly, truly, | say to you, | am the door | Gié-su lai noi: "That, to6i bao that cac %%%
© of the sheep. 8 All who came before me are | 6ng: TG6i la clira cho chién ra vao.s Moi |

% thieves and robbers; but the sheep did not heed | ké dén trAu’c'jc Nt6i Ad”éu la trom CL{ép‘; %
%$ them. 9 1 am the door; if any one enters by me, | nhung chién da khoéng nghe ho.s Toi la é&‘

@’”’R he will be saved, and will go in and out and find | cira. Ai qua t6i ma vao thi s& dugc ciu. a

= (‘ pasture. 10 The thief comes only to steal and | NguGi ay s€ ra vao va gap dugc dong %(‘

g kill and destroy; I came that they may have life, | CO-10 Ke trom chi den de an trom, giet| %

g R(‘ and have it abundantly. hﬁl vadpha huy. Phan t0|,dt0| é‘]‘en dé cho c%&‘
chién dudgc séng va s6ng doi dao.

ﬁq ¢ g g ®

7
Meditation: Do you know the peace and | Suy niém: Ban c6 biét sy binh an va sy an toan %%h
security of the Good Shepherd who watches | cua vi Muc Tir Nhéan lanh, Déng coi séc dan | S
over his own? The Old Testament often speaks | chién ctia minh khong? Cyu uéc thuong noi ve C%
of God as shepherd of his people, Israel. The | Thién Chua nhu ngudi muc tir cua dan Nguoi la %&‘
Lord is my shepherd, I shall not want (Psalm | Israel. Chia la Muc tir cua t0i, t0i sé khong &=
23:1). Give ear, O Shepherd of Israel, you who | thieu gi (Tv 23,1). Lay Myc tw: nha Israel, xin fﬁ&
lead Joseph like a flock! (Psalm 80:1) We are | Ny lang tai nghe, Chia dan dat Giuse nhu dan | %

)
i,

dat dan chién! (Tv 80,1). Ching ta la dan
& &5 & & &, & £ & & & & & & & & &8 &8 &
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his people, and the sheep of his pasture (Psalm | Nguwoi, la ddn chién Nguoi dan dat (Tv 100,3). %i
% 100:3). The Messiah is also pictured as the | Dang Mésia ciing dwoc mo td nhu vi Myc tir cia %
(‘ shepherd of God's people: He will feed his flock | dan Chia: Ngudi sé chan dat dan Nguoi nhw vi %‘
% like a shepherd, he will gather the lambs in his | muc tz, Ngudi s¢ bong be chién trén tay (Is c?%i
« arms (Isaiah 40:11). Jesus says he is the Good | 40,11). Pic Giésu ndi Nguoi la Muc Tur nhan ﬂ‘
9 Shepherd who will risk his life to seek out and | lanh, Pang s& licu mang song minh dé tim kiem |

y
%ﬁ‘ save the stray sheep (Matthew 18:12, Luke | Va Ciu con chién bi lac (Mt 18,12, Lc 15,4). C@%&‘
°

® 15:4). He is the Shepherd and Guardian of our | Ngudi 1a vi Muc Tu va Dang cham soc linh hon

@ | - anh em (1Pr 2,25). &
SEX souls (1 Peter 2:25). %%g
) (‘ Vi Muc Ti# Nhéin Lanh va Pang Bdo Tre cia %‘

@ R« TheI Good Shepherd and Guardian of our | |inh hén chang ta %é%(‘
% souls

9 Nguoi muc ti Cé‘thé’day chung ta didu gi vé ?’Eé
R« What can shepherding teach us about God and | Thién Chua va vé moi quan h¢ cua chung ta %%%(‘
) our relationship with him? At the end of each | doi véi Nguoi? Vao lic cudi ngay, nguoi muc %
g’in day the shepherd brqught his sr_\eep into shelter. tf_r’du:a’da‘m gl_qién cua mi_nh Ve chuQng. Chiing Cg’%g
%:(‘ They knew the voice of their shepherd and | biét tieng noi cia nguoi muc tu va chay den %:(‘

6;%? came at his beckoning. So familiar was the | khi ho ra hiéu.Ngl{c‘yi muc tir va dan chién cua @%
5] (‘ shepherd and his sheep, that each was called by | minh ciing the, dén noi moi con dugC goi ?ﬁ&‘
%ﬁx a distinct name. In the winter the sheep were | bang mot tén khac nhau. Vao mua dong, dan | 9

Vi

e (‘ usually brought to a communal village shelter | chién thuong dwoc dan téi mét cai chuong %
which was locked and kept secure by a | chung cua ca lang, dugc khoa kin va gin gitr %:(‘

g'%g guardian. In the summer months the sheep were | boi nguoi bao vé. Vao nhiing thang mua he, gg&
D@;i‘ usually kept out in the fields and then gathered | dan chién thuong tan ra nhimg canh dong va g&‘

o= into a fold at night which was guarded by a | tép trung thanh dan vao budi t6i, dugc ngudi G”(?
%@ shepherd throughout the night. He was literally | muc tu canh gac suot dém. buc Giésu that sy ?%(‘
9 the door through which the sheep had to pass. la ciza ma dan chién phai di qua. DX
& The Scriptures describe God as a shepherd who | Kinh thanh mo ta Thién Chia nhu nguoi muc %Ezi‘

o brings security and peace to his people. The |t dem lai su an toan va binh an cho dan %
b | Lord will keep your going out and your coming | Nguoi. Chua giiz gin ban luc ra vao lui téi, tir | fZdy
% in from this time forth and for evermore (Psalm | 910" ddy cho dén mai muon doi (121,8). Tham | 5

e ~ N ~ A - A ’ @¢
( | 120:8). Even the leaders of God's people are chi nhimg ngudi linh dao dan Thien Chua %«
o< | called shepherds: they shall lead them out and | cng duoc goi la nhing muc tu: Ngwdi sé dan é,::i

{t | bring them in; that the congregation of the Lord | N 7@ vdo, dé cong dong Cuia Dirc Chiia dumg %
%fj (3 may not be as sheep which have no |9iong nhu dan chien khong c6 muc Wr chan %tj O
@ | shepherd (Numbers 27:17). Just as a shepherd dat (Ds 27,17). Giong nhu nguoi muc ti canh %?%
JZ0 | kept watch over his sheep and protected them | 9™ dan chién cua minh va bao vé ching khoi E&‘
7 from danger, so Jesus stands watch over his | 19Uy hiém, Dic Giésu ciing chim séc dan | 9
Q(‘ people as the Shepherd and Guardian of our | N8uoi nhu nguot Muc ti va nguol Bao vé %%%
®. souls (1 Peter 2:25). Do you know the peace L'\”hh hon qhungttg (1Pr 2,25). Ban ‘;}0 \b'ett AR
¢ - - : inh an va an toan cua cudc séng hoan toan | ¢
d and security of a life fully submitted to God? ) - 9
R(‘ U 4 suy phuc Thién Chua khong? %@‘
® 9

Jesus willingly laid down his life for us - the | g« Giasu sén sang hién mang séng minh cho é;@%
sheep he ransomed with his own blood ching ta — dan chién Ngwoi chugc bang gia mau gﬁf(‘
Vi

%%&‘
®
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St. Augustine of Hippo (354-430 AD) writes:
"He has accomplished what he taught us: He
has shown us what He commanded us to do. He
laid down his own life for his sheep, that within
our mystery he might change his body and
blood into food, and nourish the sheep he had
redeemed with the food of his own flesh. He has
shown us the way we must follow, despite fear
of death. He has laid down the pattern to which
we must conform ourselves. The first duty laid
on us is to use our material goods in mercy for
the needs of his sheep, and then, if necessary,
give even our lives for them. He that will not
give of his substance for his sheep, how shall he
lay down his life for them?" (Tr. 46 in
John). Do you look to Jesus the Good Shepherd,
to receive the strength and courage you need to
live and serve as his disciple?

"Lord Jesus, you always lead me in the way of
true peace and safety. May | never doubt your
care nor stray from your ways. Keep me safe in
the shelter of your presence."

cua minh

Thanh Augustine thanh Hippo (354-430 AD) viét:
“Ngai da hoan tat nhitng gi Ngai da day ching ta:
Ngai da t6 cho ching ta nhitng gi Ngai truyén lénh
cho ching ta phai lam. Ngai da hién mang song
minh cho dan chién, dé trong su bi 4n cua ching
ta, Ngai c6 thé bién d6i minh va mau Ngai thanh
luvong thuc, va nuéi dudng dan chién Ngai da ctu
chudc bang méu cua chinh than xac Ngai. Ngai da
bay t6 cho chiing ta con duong ching ta phai di,
mac dau sy so hai céi chét. Ngai da dua ra guong
mau ma chdng ta phai thich ang véi chinh minh.
Bon phan dau tién dit ra cho ching ta 1a sir dung
nhitng cua cai tran thé caa minh trong sy thuong
x6t doi véi nhitng thiéu thén cuoa dan chién cia
Ngai, va roi néu can, tham chi dang hién mang
séng minh cho chung. Nguoi khong cho di cua cai
ctia minh cho dan chién, 1am thé nao ho cé thé
hién mang séng minh cho chung?” (Tr.46 trong
Tin mung Gioan). Ban ¢6 nhin Buc Giésu nhu
ngudi Muc tir tot lanh, dé don nhan sic manh va
long can dam can thiét dé song va phuc vu nhu
nguoi mon d¢ cia Nguoi khong?

Lay Chua Giésu, Chda ludn luén dan dat con
trong duong 16i binh an va an toan dich that.
Chd gi con khong bao gio nghi ngo sy quan
tdm cua Chua, ciing khong lac xa nhiing
duong 16i caa Chida. Xin giir con an toan trong
su hién dién cua Chua.

Thiwr Hai, 22-4-2024. Nam B
Monday, April-22-2024. Year B

Nguén: the word among us

Cv 11, 1-18 Acts 11:1-18

Nhirng gi Thién Chia da tuyén bé la thanh sach, thi ngwoi ché goi 1a 6 ué (Cv 11,9)

In today’s first reading, Peter explains a vision
that at first confused him—God seemed to be
telling him to eat unclean foods. But Peter tells
James and the other leaders of the Church that
he now understands that his vision was about

Trong bai doc mot hdm nay, Phéré giai thich
mot thi kién ma lac dau 6ng bdi rdi — hinh nhu
Thién Chla bao 6ng an nhitng thic an 6 ué.
Nhung Phér6 néi véi Giac6bé va cac vi lanh
dao khéc cua Gido hoi rang gio diy oéng hiéu
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much more than food.

God knew the challenges that lay ahead as
Gentiles became believers. So he gave Peter a
vision that was meant to soften his heart
toward the Roman soldier Cornelius and open
his eyes to the work of the Spirit among the
Gentiles. It was Cornelius and his family that
God wanted Peter to see as no longer
“profane.” He wanted him to call them brothers
and sisters who also had a place in the
kingdom (Acts 10:15, 22-49). And because
Peter obeyed, the whole Church was
transformed: Jews and Gentiles came together
to live as the redeemed family of God.

God wused Peter’s vision to help believers
recognize their imperfect mindsets and bring
them into alignment with his way of thinking.
This vision also gave them a new way of
relating to the world and a new way to speak
about each other.

Just as he did with Peter, God wants to help us
recognize where our mindsets and our words
are inconsistent with his intentions. He has
“made clean” everyone who belongs to Jesus.
Even if we don’t get along well with some
believers, we should remember that they, like
us, have been made new. They, too, are heirs of

rang tam nhin ctaa dng khdng chi don thuan la
v¢ thuc an.

Thién Chua biét nhitng thtr thach dang chd doi
khi dan ngoai tin Chla. Vi vay, Ngai da cho
Phérd mot thi kién nham 1am diu long 6ng ddi
véi nguoi linh La Ma Cornelius va gitap éng
m& rong tam mat nhin thy cdng viéc cua
Thanh Linh gitra dan ngoai. Chinh Cornelius
va gia dinh ong 13 ngudi ma Thién Chda mudn
Phér6 coi 1a khong con “6 ué” nira. Ngai mudn
ong goi ho la anh chi em ciing c6 mot vi tri
trong vuong quéc (Cv 10,15. 22-49). Va bai vi
Phérd vang phuc nén toan thé Gido Hoi da
duoc bién ddi: Nguoi Do Thai va Dan Ngoai
cung nhau song nhu gia dinh dwoc ciu chudc
caa Thién Chua.

Thién Chtia di sir dung thi kién cia Phéro dé
gilp cac tin hiru nhan ra 16i suy nghi khong
hoan hao cua ho va diéu chinh ching ph hop
v6i 16i suy nghi cia Ngai. TAm nhin nay ciing
mang lai cho ho mot cach méi dé lién hé voi
thé giGi va mot cach mai dé noi vé nhau.

Gidng nhu Ngai da 1am v6i Phérd, Chia muébn
gilip ching ta nhan ra dau 1a 16i suy nghi va 1oi
noi cua chang ta khéng phu hop vai y dinh cua
Ngai. Ngai da “thanh tiy” moi nguoi thudc vé
Chla Giésu. Ngay ca khi khéng hoa hop voi
mét s6 tin hitu, chiing ta nén nhé rang ho ciing
nhu chung ta, d3 duoc thanh tay. Ho ciing 1a
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salvation and our brothers and sisters in Christ. | nhiing nguoi thira ké on ciru do va la anh chi

em cua chung ta trong Chua Kit6.
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The Lord longs to see our thoughts and our

Chuia mong mai thay nhiing suy nghi va 15i noi

20

©
@ speech reflect the expansive love in his heart. | cua chiing ta phan anh tinh yéu bao la trong trai | ¢
Q R 113 0 S - p N 7= B g 7 Z %
L (‘ Our words have power! “Death and life are in | tim Ngai. Loi noi cua ching ta c6 sac manh! %‘
? the power of the tongue” (Proverbs 18:21). We | “Song chét ¢ noi sac manh cia ludi” (Cn ?
R(‘ have a tremendous responsibility: with our | 18,21). Chung ta c6 mot trach nhiém to lon: %f%h
© words we can either build up or tear down. bang loi noi cua minh, ching ta c6 the xay |
& R« dung hoic pha bo. %(‘
v 90

Mdi ngay déu cho ching ta nhiing co hoi dé
dap lai su lya chon nay. Ngay nay ban s€ suy
nghi va ndi nhu thé nao vé con cdi Chua? Ban

Every day offers us opportunities to respond to
this choice. How will you think and speak
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about God’s children today? Can you use your
words to encourage, to build up, to declare
what God thinks about them? Ask the Spirit to
help you think as he does about your fellow
believers. As your mind is renewed, you will
find it easier to speak words of love, speech
that creates spaces of love, unity, and healing.

“Lord, purify my heart and help my words to
build up your people!”

c6 thé dung loi néi cua minh dé khich 1¢, xay
dung, tuyén bd nhiing gi Chia nghi vé ho
khéng? Hay cau xin Thanh Linh gidp ban suy
nghi nhu Ngai vé nhimg nguoi cung duc tin
véi ban. Khi tdm tri cua ban duoc doi mai, ban
s& thdy d& dang hon dé néi nhitng 10i yéu
thuong, nhitng lo1 noi tao ra khdng gian yéu
thwong, doan két va han gan.

Lay Chua, xin thanh tdy tam hon con va gitp
|61 nGi cua con xay dung dan Chua!

Ga 10, 1-10 John 10:1-10

Ngudi muc tir goi con chién ciaa minh bing tén (Ga 10,3)

Good Shepherd Sunday often brings bucolic
scenes to mind. Picture a well-groomed
shepherd, crook in hand, seated peacefully in
lush, green pastures, surrounded by docile sheep.
It’s beautiful, isn’t it?

But such an image falls short on two counts.
First, shepherd and flock are often dirty and
decidedly not peaceful. Second, Jesus called
himself a “shepherd” as a rebuke to the Jewish
leaders who had just rejected him and cast out a
man he had cured of blindness. A true shepherd,
Jesus told them, knows his sheep well and leads
them with care. And Jesus, the good shepherd,
goes so far that he “lays down his life for the
sheep” (John 10:11).

We can read Jesus’ words here as a course
correction for his opponents, but we can learn
something for ourselves as well. For we are all
shepherds for God’s people in one way or
another. We are all called to care for his people
by following in Jesus’ footsteps. Our “flock”
may include our children, our parents, or our

Chua Nhat Chtia Chién Lanh thuong mang dén
cho tdm tri nhitng canh ddng qué. Hay hinh
dung mot nguoi chan chién an mac dep, tay
cam gay, ngdi yén binh trén déng c6 xanh tuoi
t6t, xung quanh la bay chién ngoan ngoan.
Hinh anh that dep, c6 phai khong?

Nhung mot hinh anh nhu vay khong dat dugc
hai diém. DAau tién, muc tr va dan chién
thuong ban thiu va nhat dinh khdng duoc binh
yén. Tht hai, Chia Giésu tu goi minh Ia
“ngudi muc ti” nhu mot 101 quo trach ddi véi
céc nha lanh dao Do Thai vira chéi bo Ngai va
dudi mot nguodi duoc Ngai chira khoi mu 1da.
Chua Giésu néi véi ho rang mot ngudi muc tir
dich that biét rd bay caa minh va dan dat ching
cach can than. Va Chla Giésu, vi muc tir nhan
lanh, di tién xa dén muc “hy sinh mang séng
minh vi doan chién” (Ga 10,11).

Chung ta c6 thé doc nhiing loi cia Chia Giésu
¢ day nhu mot sy Stra sai cho cac ddi thu cua
Ngai, nhung ching ta cling co thé hoc dugc
diéu gi d6 cho chinh minh. Vi tit ca ching ta
déu 1a nhitng nguoi chian cho dan Chua cach
nay hay cach khac. T4t ca ching ta déu duoc
kéu goi cham soc dan Ngai bang cach noi theo
diu chan cia Chua Giésu. “Pan chién” cua
ching ta c6 thé bao gdom con cai, cha me hoic
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=
catechism class. We may be quiet shepherds | I16p gi4o Iy cua ching ta. Ching ta c6 thé la %&‘
% welcoming a new family at church or mentoring | nhiing nguoi chin chién tham ling chao don %
= & a coworker. But no matter who is in our flock, | mét gia dinh méi tai nha thd hoic ¢é van cho %‘
§<§ we need to remember that the sheep belong to | mot déng nghiép. Nhung du 13 ai trong dan éf”(i
%« Jesus and not to us. He treasures each one of | chign cua chlng ta, ching ta can nhé ring dan @
them and wants us to reflect his own love and | chjen thuoc v& Chua Giésu chie khong phai | 9

)
%@ self-sacrifice. ching ta. Ngai tran trong ting nguoi trong so6 %%&‘
)

) ho va mudn ching ta phan anh tinh yéu thuong

& va sy hy sinh cua chinh Ngai. o=
= L

N A ~ bt Al Tt A oA . S &2 V]
= V} vay, hay\tu?hoa._ T91 b.l;et cAhlen7Cua ’mlnrl ro %%
« S 1 T sl b T i s b den mirc nao? TOi co biet tén cua cac dong ﬂ‘
g DO alsk yourtsﬁ > W‘;’ kw Y o P~ nghiép hoac gido dan cua toi khdng? Toi cd ?
& 0 ! KNOw the names of My COWOrKErs or TETOW ;&4 nhirng thir thach ma nhirmg ngudi than yéu %%
= « parishioners? Do | know the challenges my loved cia i dane ohai ddi mat khéne?” Doi khi %@g‘
b ones are facing?”” Sometimes we are so busy with &P ; g

qr
05(‘ our own affairs that we overlook the hurt,

. A Ao 2 7
ching ta qué ban ron vai céng viéc cua minh %
weariness, or fear in someone right next to us. %:(‘

ma bo qua nhiing ton thuong, mét moi hay so
héi & nhitng nguoi ngay bén canh minh. Nhung

g%q But following Jesus’ example, we can set aside e g o g’g
fﬁf(‘ our concerns, “call them by name,” and listen to thi?(_) eIy Chua GleSAH’ cAhun‘{g ta co thf:”ga:[ g&‘
h their needs. Perhaps we can even lead them to a | MOl quan tam sang mot bén, “goi tn ho” va | %

Y (‘ place of peace. That’s one small way to be a Iar]g rllghe nf;u G (B h(.i- CO.Ie‘Chung ta th,anj %(‘
%i;( Shepherd for God’s Sheep_ Chl co the dan h(? den mOt noi binh yen. o la Oer
éf’%? mot cach nho dé tro thanh nguoi chan chién

D@;i‘ cua Chua. %@‘

D)

Vi
& » . &
%@ Jesus, helpnme to lay down my life for your Lay Chua Giésu, xin gilp con hy sinh mang %@
S sheep today. song vi doan chién cia Chtia hdm nay. S

B , By
?%’%2‘ Chuyén ngir: Linh muc Phaolé Vii Buc Thanh, SDD. %;%‘1‘
<8 iRy
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